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DECISIÓN DE DIRECCIÓN DE CARRERA 

Tras comprobar que las distancias indicadas en el Roadbook del tramo RZ 2.5 no coinciden con las 
distancias registradas por los dispositivos GPS de los participantes, y considerando que esta discrepancia 
puede afectar a la correcta ejecución y valoración deportiva del tramo. 

SE DECIDE: 

Anular el tramo RZ 2.5, quedando sin efecto sus resultados y cualquier penalización derivada de su 
realización. 

Esta decisión se adopta con el fin de garantizar la equidad deportiva entre todos los participantes. 

 

 
DÉCISION DE LA DIRECTION DE COURSE 

Après avoir constaté que les distances indiquées dans le Roadbook du secteur RZ 2.5 ne correspondent 
pas aux distances enregistrées par les dispositifs GPS des participants, et considérant que cette 
divergence peut affecter le bon déroulement et l’évaluation sportive du secteur. 

IL EST DÉCIDÉ : 

D’annuler le secteur RZ 2.5, ses résultats ainsi que toute pénalité découlant de son déroulement étant 
sans effet. 
Cette décision est prise afin de garantir l’équité sportive entre tous les participants. 
 

 

 
RACE DIRECTION DECISION 

Having established that the distances indicated in the Roadbook for RZ 2.5 do not correspond to the 
distances recorded by the participants’ GPS devices, and considering that this discrepancy may affect 
the proper running and sporting assessment of the section. 

IT IS DECIDED: 

To cancel RZ 2.5, with its results and any penalties arising from its running being declared null and void. 
This decision is taken in order to ensure sporting fairness for all participants. 


